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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

   الثانيةالدورة
  ٢٠٠٨مايو / أيار١٦- ٥جنيف، 

                                  ًلمفوضية السامية لحقوق الإنسان، وفقا تجميع للمعلومات أعدته ا
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان ) ب(١٥للفقرة 

  *تونغا

                                                                                                              هذا التقرير هو تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات، والإجراءات الخاصـة، بمـا في ذلـك                   
  .             الأمم المتحدة                                  الرسمية ذات الصلة الصادرة عن          ئق     وثا  ال                                                                   الملاحظات والتعليقات المقدمة من الدولة المعنية، وفي غير ذلك من           

                                                                                                                          ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات من جانب المفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما يرد منها                    
  ُ    وذُكرت   .     نسان      ّ                                                         وهو يتّبع هيكل المبادئ التوجيهية التي اعتمدها مجلس حقوق الإ           .                                           في التقارير العلنية الصادرة عن المفوضية     

                                           وبالنظر إلى كون وتيرة الاستعراض في الجولة         .                                                                          بصورة منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في التقرير          
        وفي حال    .     ٢٠٠٤       يناير   /               كانون الثاني   ١                                                              ً                 الأولى هي أربع سنوات، فإن معظم الوثائق المستخدمة كمراجع تحمل تاريخاً يلي             

                ولما كان هـذا      .  ُ                                                                         أُخذت في الاعتبار آخر التقارير والوثائق المتاحة إن كانت لا تزال صالحة                                       عدم وجود معلومات حديثة،     
   أو             سائل محددة    م    عن                                           لأمم المتحدة، فإن الافتقار إلى معلومات                الرسمية ل        وثائق    ال                                            التقرير لا يجمع سوى المعلومات الواردة في        

                                         أو إلى المستوى المنخفض للتفاعل أو التعـاون   /           معاهدة ما و        ُ                               سائل قد يُعزى إلى عدم التصديق على                    على هذه الم               إلى التركيز   
   .                             مع الآليات الدولية لحقوق الإنسان

  

               ـــــــــــــ

                                                                                                   لم يقم محررو الأمم المتحدة، قبل تقديم هذه الوثيقة إلى الترجمة التحريرية، بالتحقق مـن صـحة المعلومـات          *
   .                    والمراجع الواردة فيها
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  لإطار المعلومات الأساسية وا-    ً أولا  
  )١( نطاق الالتزامات الدولية- ألف 

   ) ٢ (           لحقوق الإنسان                          المعاهدات العالمية الأساسية

                              تاريخ التصديق أو الانـضمام    
          التحفظات /       الإعلانات          أو الخلافة

                      الاعتراف بالاختـصاصات   
                      المحددة لهيئات المعاهدات

                                             الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشـكال       
                التمييز العنصري

  ؛  ) ت ( و  )  د ( ٥    و  ٤       المواد   (      ١٩٧٢  ر     فبراي /      شباط  ١٦
   )  ٢٠   و  ١٥   و ٦ و

        المـادة   (                 شكاوى الأفـراد    
   لا   ):   ١٤

          لا يوجد     ١٩٩٥      نوفمبر  /             تشرين الثاني ٦                   معاهدة حقوق الطفل 

                           والعهد الـدولي الخـاص       ،                                                            العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية        :                    ً         التي ليست تونغا طرفاً فيها                       المعاهدات الأساسية 
                                 والبروتوكول الاختياري الثـاني      ،                                                                            والبروتوكول الاختياري الأول للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية          ،                         بالحقوق المدنية والسياسية  

             واتفاقيـة   ،                             والبروتوكول الاختياري المتعلق بها  ،      المرأة   ضد        التمييز    على        بالقضاء       المعنية       اللجنة   و ،                                        للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
          التراعـات                                                                         والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن اشتراك الأطفـال في              ،                                                 مناهضة التعذيب والبروتوكول الاختياري المتعلق بها     

           الاتفاقيـة     و ،                                                                                                         والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية       ،      المسلحة
                                                والبروتوكول الاختياري الملحق بها، واتفاقيـة        ة                                                                                         الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، واتفاقية الأشخاص ذوي الإعاق           

   .                                       حماية جميع الأشخاص من أشكال الاختفاء القسري

                             التصديق أو الانضمام أو الخلافة      أخرى             دولية رئيسية      صكوك 

     نعم                                   ريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها             اتفاقية منع ج 

   لا                                          نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

   لا   ) ٣ (               بروتوكول باليرمو

   لا   ) ٤ (                    اللاجئون وعديمو الجنسية

   ا            وبروتوكولاته    ١٩٤٩      أغسطس  /    آب  ١٢    في  ة           جنيف المبرم  ات      اتفاقي
   ) ٥ (       الإضافية

                  البروتوكول الثالث         باستثناء      نعم، 

   لا   ) ٦ (                             الأساسية لمنظمة العمل الدولية         الاتفاقيات

   لا                             كافحة التمييز في مجال التعليم                  اتفاقية اليونسكو لم

                المنصوص عليه في          صدر الإعلان                                                   ، لاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري أن تونغا لم ت     ٢٠٠٠        في عام     -  ١
       تنظر في          تونغا أن    إلى                  دية وطلبت اللجنة                                           ُّ                من الاتفاقية الذي يقر باختصاص اللجنة في تسلُّم البلاغات الفر  ١٤      المادة 

   . ) ٧ (       الإعلان   ذلك      إصدار 
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   الإطار الدستوري والتشريعي–باء 

                                                                                        ، لاحظت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالمدافعين عن حقوق الإنسان ورود تقـارير                  ٢٠٠٦        في عام     -  ٢
   . ) ٨ (                       ماية وتعزيز حقوق الإنسان                     ً        ً                    ً                تفيد بأن لتونغا إطاراً قانونياً يتسم بالتقييد نسبياً فيما يتعلق بح

    يمكن                        قانون البلد وأنه لا        في      َّ جسَّد ٌ يٌ                                                              ، لاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري أن الاتفاقية لم               ٢٠٠٠         وفي عام     - ٣
   . ) ٩ (                                          ً تونغا قد أكدت أنه يجري تطبيق الاتفاقية ضمنياً           شارت إلى أن         غير أنها أ  .                   أمام المحاكم الوطنية          التذرع بها 

  ؤسسي والحقوق إنساني الهيكل الم–جيم 

             لا توجد لديها                                                                        ، لاحظت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالمدافعين عن حقوق الإنسان أن تونغا     ٢٠٠٦      في عام   - ٤
   . )  ١٠ (                       مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان

   تعزيز وحماية حقوق الإنسان على أرض الواقع-      ً ثانيا  
   التعاون مع آليات حقوق الإنسان–ألف 

   مع هيئات المعاهداتالتعاون –١

   )  ١١ (            هيئة المعاهدة
           ُ     آخر تقرير قُدم   

            حالة الإبلاغ            رد المتابعة                   آخر ملاحظات ختامية   ُ       ونُظر فيه

                                         تأخر تقديم التقارير الخـامس عـشر إلى          -      ٢٠٠٠     مارس  /    آذار      ٢٠٠٠                               لجنة القضاء على التمييز العنصري
      ٢٠٠٣     عام      و     ٢٠٠١                       الثامن عشر منذ عام     

        التوالي      ، على     ٢٠٠٧    عام    و    ٢٠٠٥    عام  و

                                             تأخر تقديم التقرير الأول والثاني والثالـث                                 اتفاقية حقوق الطفل
      عـام      و     ٢٠٠٢       عـام       و     ١٩٩٧          منذ عام   
              ، على التوالي    ٢٠٠٧



A/HRC/WG.6/2/TON/2 
Page 4 

  

  التعاون مع الإجراءات الخاصة - ٢

   لا  ُ               وُجهت دعوة دائمة

       لا يوجد                                               آخر الزيارات أو التقارير المتعلقة بآخر البعثات

       لا يوجد         ث المبدأ                           الزيارات الموافق عليها من حي

        لا يوجد                ُ                  َ           الزيارات التي طُلب إجراؤها ولم يوافَق عليها بعد

         لا ينطبق                       التعاون أثناء البعثات /      التيسير

        لا يوجد                 متابعة الزيارات

  ،     ٢٠٠٧         ديـسمبر    /                كـانون الأول     ٣١    و     ٢٠٠٤       يناير   /               كانون الثاني   ١        ما بين                                              الردود على رسائل الادعاء والنداءات العاجلة
                             وبالإضافة إلى مجموعات معينة،      .                     بلاغات إلى الحكومة    ة    أربع      موعه          ما مج   ُ   أُرسل

                                       ولم ترد تونغا علـى أي مـن تلـك            .                         َ َ     تعلقت تلك البلاغات بشخص ذَكَر    
   .                      البلاغات خلال تلك الفترة

        ولايـات        يـات              المكلفـين بولا          ًً  ُ          ِ        استبياناًً أُرسلوا من قِبل       ١٢   ن               أجابت تونغا ع     )  ١٢ (                                            الردود على الاستبيانات المتعلقة بمسائل مواضيعية
    ٣١   و    ٢٠٠٤        ينـاير   /               كانون الثـاني  ١      ما بين           في الفترة     )  ١٣ (               الإجراءات الخاصة 

   .                ، ضمن المهل المحددة    ٢٠٠٧      ديسمبر  /          كانون الأول

  قوق الإنسانالمتعلقة بح تنفيذ الالتزامات الدولية - باء 

 المساواة وعدم التمييز - ١

                   ً                       أن تونغا أكدت مراراً عدم وجود تمييـز            إلى                                         لجنة القضاء على التمييز العنصري         شارت    ، أ     ٢٠٠٠        في عام     -  ٥
                                                أنه لا ينبغي مع ذلك اعتبار التزام الـدول              على             ت اللجنة       وشدد  .                من الاتفاقية   ١                              عنصري بالمعنى المحدد في المادة      

                                                            من الاتفاقية مجرد وسيلة لضمان الحماية من الانتهاكات القائمـة   ٤      لمادة     ً   وفقاً ل                           الأطراف بسن تشريعات صريحة    
                                                                             ورأت اللجنة أنه قد يكون عدم تقديم ضحايا التمييز العنصري شـكاوى أو               .                      وسيلة لمنع حدوثها        بل  ،       لاتفاقية ل

     وجود      عدم   ل     ً  نتيجةً            قد يكون                            ً                                                           إقامتهم دعاوى قضائية دليلاً على عدم معرفتهم بوجود وسائل انتصاف قانونية أو             
    ً     تماماً مع           الوطنية  ا              توافق لتشريعاته     ضمان  ل            ُ                    وأوصت اللجنةُ تونغا باتخاذ خطوات   .                           تشريعات محددة ذات صلة بالأمر

   . )  ١٤ (             من الاتفاقية ٤      المادة 

          ن العوامل  ع                                                  ِّ                                وأوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري تونغا بأن تضمِّن تقريرها الدوري المقبل معلومات   -  ٦
 ـ            ُّ   تمتُّ    الة                                 المؤثرة والصعوبات التي تعترض كف                 ساواة مـع                                                                ع النساء بالحقوق المنصوص عليها في الاتفاقية على قدم الم

                                                                                                                    الرجال ودون التعرض للتمييز العنصري حتى تستطيع اللجنة معرفة ما إذا كان لأي نوع من التمييز العنصري أثر                  
   . )  ١٥ (                               ِّ              على النساء يختلف عن الأثر الذي يخلِّفه على الرجال
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       تكافئة                                   أن النساء والرجال يتمتعون بفرص م    ٢٠٠٦    عام     صدر                          برنامج الأمم المتحدة الإنمائي  ل          لاحظ تقرير  و  -  ٧
                                                                                                                في الحصول على التعليم والرعاية الصحية وأنهم يتمتعون بمساواة لا بأس بها في مجال العمل ولكنهم غير متساوين                  

       عـن     ً   فـضلاً  و  .  )  ١٦ (                                                              الأراضي وفي السياسات الانتخابية وفي شغل المناصب الوزارية في الحكومة         بحيازة               فيما يتعلق   
                                    إن، عدد النساء اللـواتي يـشغلن          ئ                            ية لمنطقة غربي المحيط الهاد                                                   ذلك، يقول المكتب الإقليمي لمنظمة الصحة العالم      

                خطوة هامـة        ٢٠٠٥   ُّ              واتُّخذت في عام      .                                            ، على الرغم من تكافؤ الفرص في التعليم            ً محدوداً         ما زال                  مناصب قيادية   
          فيهـا                         في التشريعات، بمـا                       ً    النساء لا يزال قائماً       ضد                   غير أن التمييز      .             في البرلمان   ً اً        ُ                       عندما انتُخبت أول امرأة عضو    

   . )  ١٧ (                                                           القوانين المتعلقة بحقوق ملكية الأراضي وحقوق إعالة الأطفال والميراث

  ه الشخصي في الحياة والحرية وأمنفردحق ال - ٢

                                                                              ، بعث كل من الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان والمقرر     ٢٠٠٦      في عام   -  ٨
  ت     أحاط                                                               يق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي برسالة بشأن الأحداث العنيفة التي                              الخاص المعني بمسألة التعذيب والفر

                     أفادت تقارير بـأن         فقد    .      ألوفا  -             في نوكو      ٢٠٠٦       نوفمبر   /             ُ                        ن الديمقراطية نُظمت في تشرين الثاني      ع       ٍ دافعةٍ   ٍ   بمسيرةٍ  
    عمد   مت                       ن بأعمال نهب وإحراق                أفراد آخرو      قام                   ً      ً            قراطية اتخذت طابعاً عنيفاً عندما                          المدافعة عن الديم    ة             المسيرة السلمي 

  ُ              ِ                                                              وطُوقت المدينة من قِبل عاملين في إدارة الدفاع التونغية وأفراد شرطة من              .                          لممتلكات على نطاق واسع    ل       وإتلاف  
ُ  ِّ                                            خُوِّلوا صلاحيات واسعة بموجب نظام صلاحيات الطوارئ ،             وزارة الشرطة                الحفـاظ علـى      (    ٢٠٠٦        در عام ا     الص 
              وأفادت تقارير   .       ساعة  ٤٨              لفترة لا تتعدى          واحتجازه        أي شخص             القبض على      إلقاء        إمكانية          من بينها   ،  )          الأمن العام

ِ   ً                            شخصاً مستهدِفةً بالخصوص زعماء الدفاع عن    ١٤٠     إلى    ١٢٠                       القبض على ما يتراوح من      لقت               بأن قوات الأمن أ      ً     
      أشخاص     نية   ثما     سقوط                وأفادت تقارير ب  .                                                                  الديمقراطية الذين نظموا المسيرة وشاركوا فيها أو الذين خطبوا في الجماهير

    مخفر                 وهم في طريقهم إلى            ُ                                            الجروح التي أُصيبوا بها قد تعرضوا لها أثناء القبض عليهم أو        غالبية               وقال سجناء إن   .     قتلى
               حامين ولم تعلم              الاستعانة بم    ُ                          ولم يُمنح السجناء إمكانية       .       ً   أساساً                                                على يد العاملين في إدارة الدفاع التونغية        ،      الشرطة

                 عمليات الاستجواب                       وأفادت تقارير بأن      .  ُ                                  أُطلق سراحهم بعد مرور عدة أيام            لا حين           قاربها إ           باحتجاز أ           سر كثيرة    أ
          تعرضـوا     ً                      ُ  َّ                      ُ                                         كثيراً ما كانت تتسم بالعنف ويُدَّعى أن بعض المحتجزين قد أُجبروا على التوقيـع علـى اعترافـات و    

               ل دون انقطاع                ّ             ظلت أيديهم مكبّلة بالأغلا                              ُ  َّ                            وفيما يتعلق بظروف الاحتجاز، يُدَّعى أن بعض السجناء           .         لتهديدات
   ،                            ً    في زنزانة تتسع لستة عشر شخـصاً               كانوا محتجزين ،    ً  طفلاً  ٣٠      ً             سجيناً، من بينهم   ٦٤                          لمدة بلغت أربعة أيام وأن   

 ـ          ادعاءات   يد ف  وت  .           ً  كان مقيداً                                    النوم على الأرض وأن الذهاب إلى المراحيض                 كانوا يضطرون إلى                وأن السجناء       أن    ب
  .  )  ١٨ (                                    متنوعة من بينها الإحراق العمد والسرقة             ارتكاب جرائم     هم ب              من المشتبه في   ٣٥٥                        وزارة الشرطة قد اتهمت نحو 

   . )  ١٩ (                                                 م أي رد من حكومة تونغا بالنظر إلى خطورة هذه القضية                           ُّ وأسفت الممثلة الخاصة لعدم تسلُّ

   والزواج والحياة الأسريةالخصوصيةالحق في  - ٣

            من قـانون     )  ج  )( ٢ (  ١٠             تجاه الفقرة                                                               ، أعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلق خاص               ٢٠٠٠        في عام     - ٩
                                   بموافقة المسؤول الرئيسي عن الهجرة           ً  مرهوناً                                                     الحق في الزواج بين مواطن تونغي وآخر غير تونغي               تجعل       تي                  الهجرة التونغي ال  

   . )  ٢٠ (           من الاتفاقية  )  د ( ٥       للمادة                  كون بمثابة انتهاك                                        واعتبرت اللجنة أن تطبيق هذا التشريع قد ي  .      ً كتابةً
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             الـسلمي،                                  والحرية النقابية وحرية التجمع      ،            حرية التعبير   -  ٤
                                         والحق في المشاركة في الحياة العامة والسياسية

                                                                                  ، ساور القلق الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان بـشأن         ٢٠٠٦        في عام     -   ١٠
   . )  ٢١ (             سياسات الحكومة ل  ن  ي        ومنتقد ين      صحفي ين        بس مراسل بح                                       ً  تقارير وردت عن انتهاك حرية التعبير مراراً 

                                                             ، كتب المقرر الخاص المعني بحرية التعبير إلى الحكومة بشأن مـا ورد         ٢٠٠٤       فبراير   /       شباط   ١٨                  وفي رسالة مؤرخة      -  ١١
                         ِّ       ومشروع القانون المتعلق بمشغِّلي      )     ٢٠٠٣ (                                                   ُّ            معلومات عن تعديل للدستور ومشروع القانون المتعلق بالصُّحف             من  

           كـانون    ٥                                                          ت ثمة معارضة قبـل اعتمـاد المـشروعين المـذكورين في                           وقيل إنه كان     ).     ٢٠٠٣ (              وسائط الإعلام   
ُ                  الواسعة التي مُنحت للحكومة                     بشأن الصلاحيات         ً    خصوصاً       ٢٠٠٣       ديسمبر   /    الأول                    عمل وسائط الإعلام،         بخصوص              

                       التعديل الدستوري، الذي             فيما يتعلق ب    أما   .  )  ٢٢ (    لصحف        من أجل ا                   خيص النشر والاستيراد  ا  تر      إصدار             لا سيما سلطة 
                      أي وسيلة مـن وسـائل           ُ  َّ                        ، والذي يُدَّعى أنه سمح للحكومة بحظر     ٢٠٠٣      ديسمبر  /             كانون الأول  ٥  ً     ضاً في     ُ        اعتُمد أي 
        رجعي     أثر     َّ                          َّ           ، فإنَّ هناك تقارير أفادت بأنه أيَّد ب        "                                            التقاليد الثقافية أو الحق في الحياة الخاصة       "  ْ              إنْ هي انتهكت       م    الإعلا

     ً   مقالاً   ها        بسبب نشر  ) Taimi O'Tonga   " (       تونغا       تايمي أو "  ة  ـ          على صحيف    ٢٠٠٣      فبراير  /           ُ          الحظر الذي فُرض في شباط
              وأشارت تقارير   .  )  ٢٣ (    ٢٠٠٣     مايو  /                                                                  عن فساد الحكومة، وهو الحظر الذي اعتبرته المحكمة العليا غير دستوري في أيار

    لم      ، أنه     ً  أيضاً              جاء في التقارير و  .                                                                إلى أن اعتماد تلك النصوص قد أدى إلى مصادرة صحف وإلى رفض منح تراخيص
                     ، ويعود الـسبب في         ٢٠٠٤       فبراير   /       شباط   ١٨    حتى        ٢٠٠٤     عام            ن بداية               في الفترة م             في الأشكاك                  تظهر أي صحف    

                                                                                                           ذلك، حسب ما يقال، إلى تحذيرات من فرض غرامات باهظة على الناشرين وبائعي الكتب والمـستوردين غـير                  
ْ                 المرخص لهم، إلى جانب مداهمات المتاجر التي يُزْعم أن الشرطة ق         تايمي أو  "        صحيفة                       بها من أجل مصادرة نسخ   امت                                    ُ 

   .          بوجه خاص )  ٢٤ ( "     تونغا

                                                                                      ، لاحظت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان أن لدى                  ٢٠٠٦         وفي عام     -   ١٢
             ّ                                         قوق الإنسان إلاّ أن بعض المنظمات كانت قد أطلقت في           لح                                                   تونغا منظمات قليلة جديدة يمكن تسميتها منظمات        

        المنظمات           قلة عدد          ولاحظت    .  )  ٢٥ (                                                   صلاح النظام القانوني من أجل حماية الحقوق الأساسية                               الماضي نداءات لزيادة إ   
           والتي تركز  ،                                        في المملكة الوحيدة الموجودة في المحيط الهادئ                                                التي تعزز الحقوق السياسية والمدنية والديمقراطية          العاملة

   . )  ٢٦ (                                لاقتصادية كالسكن والحصول على المياه       الحقوق ا        تدعو إلى      ً                                       تحديداً على الحكم الرشيد والشفافية والمساءلة، و

                                   وجد في تونغا حركة تـدافع عـن         ت   ه       أن     ٢٠٠٦     عام       صدر                                             ولاحظ تقرير لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي         -   ١٣
                                                        أفضل في البرلمان لغالبية العامة من الناس، وعلـى                                ً    إجراء إصلاحات تشمل تمثيلاً          ضرورة             تؤكد على    و            الديمقراطية  

      ٢٠٠٥                       ً                                  وجاء في ذلك التقرير أيضاً أن الحكومة أمضت عدة أسابيع في عام   .       الدولة     أمور   في               زيادة المساءلة       ضرورة 
   . )  ٢٧ (                    التوصل إلى تسوية معهم        إلى أن تم                      كانوا مضربين عن العمل              الخدمة المدنية                      في التفاوض مع عاملين في 
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   معيشي لائقىالحق في الضمان الاجتماعي وفي مستو - ٥

                              في المائة من الـسكان كـانوا      ١٠٠          إلى أن       ٢٠٠٧     عام       صدر                     م المتحدة الإنمائي              برنامج الأم  ل             أشار تقرير     -   ١٤
                      كتب صندوق الأمم المتحدة         الشبكي لم    وقع   الم    على     ً  أيضاً ُ     نُشر  و  .  )  ٢٨ (      ً   َّ  ً           مصدراً محسَّناً للمياه    ٢٠٠٤               يستخدمون في عام 

                    بعة مستشفيات وعـدة                                           ً                  أن الحكومة توفر خدمات الرعاية الصحية مجاناً عن طريق أر      ئ                         للسكان لمنطقة المحيط الهاد   
                               الحصول على الخـدمات الـصحية       و  .                  مختلف أنحاء البلد                       النفاسية منتشرة في           رعاية    ال       صة في     خص                        مراكز صحية وعيادات مت   

                      وهناك قطاع صحي خاص      .                              جيد بالنسبة لمعظم السكان      اه              الكافي مستو             لصرف الصحي           وعلى ا   ة        َّ  لشرب المحسَّن        مياه ا       وعلى  
   إلى     ٩٠   ن   م                                                ضد مختلف الأمراض التي تصيب الأطفال تتراوح             طعيم              أن معدلات الت                     وذكر الموقع كذلك      .      ألوفا  -         في نوكو 
   . )  ٢٩ ( ئ                                           حد أدنى معدلات وفيات الأطفال في منطقة المحيط الهاد          يوجد فيها                     في المائة وأن تونغا    ١٠٠

           لة وبائية       ت نق    شهد              ن تونغا قد      بأ   ئ                                                                المكتب الإقليمي لمنظمة الصحة العالمية لمنطقة غربي المحيط الهاد         ُ     يُفيد و  -   ١٥
                                                              متوسط العمر المتوقع وتراجعت معدلات الخصوبة ومعدلات وفيـات               فيها             فارتفع    ،                         منذ خمسينات القرن الماضي   

      ١٩٣٩            سنة في عام   ٤٠                                        وارتفع متوسط العمر المتوقع عند الولادة من   .                 في مرحلة النفاس      الأمهات     فيات  و و       الأطفال 
                                وأشار برنامج الأمـم المتحـدة        .  )  ٣٠ (    ٢٠٠٣            اث في عام                        سنة بالنسبة للإن     ٧٢    إلى                            سنة بالنسبة للذكور و      ٧٠    إلى  

                                                    إلى أن معدل وفيات الأطفال دون سن الخامسة قد تراجع من     ٢٠٠٧   و    ٢٠٠٦     عامي        ه صدرا    ل ن               الإنمائي في تقريري
          ً   ويذكر أيضاً    .  )  ٣١ (    ٢٠٠٥                   مولود حي في عام        ١     ٠٠٠    كل   ل    ٢٤       إلى       ٢٠٠٤                   مولود حي في عام        ١     ٠٠٠    كل   ل    ٢٥

   . )  ٣٢ (                                              ن الجروح والحوادث هي أكثر أسباب الاعتلال بين الأطفال أ   ئ              نطقة المحيط الهاد                مكتب اليونيسيف لم

                             ن معدل انتشار فيروس نقـص       إ   ئ                                                                   يقول المكتب الإقليمي لمنظمة الصحة العالمية لمنطقة غربي المحيط الهاد          و  -   ١٦
                    وات الـست عـشرة          ً                  شخصاً على مدى السن      ١٤                          فقد تم تشخيص المرض لدى        .            ً    ً     يظل متدنياً جداً    ة              المناعة البشري 

   . )  ٣٣ (    فيروس  ال       ُ       َّ                 لم يكن يُعرف إلاَّ شخص واحد يحمل     ٢٠٠٦     يناير /                 وحتى كانون الثاني ،      الماضية

   الحق في التعليم والمشاركة في حياة المجتمع الثقافية- ٦

ّ                   ومجّاني في المـدارس         لزامي                           أن التعليم الابتدائي إ        ٢٠٠٦     عام       صدر                               برنامج الأمم المتحدة الإنمائي      ل            لاحظ تقرير     -   ١٧     
             في المائة    ٨٣           الإرساليات                وتوفر مدارس     .       سنة   ١٤    إلى            سنوات    ٦   ن   م                                للأطفال الذين تتراوح أعمارهم              بالنسبة           الحكومية  

              ِّ                على تدريب المدرِّسين والممرضات           العالي                   ويشتمل التعليم     .                                  في المائة من التعليم الثانوي       ٩٠                        من التعليم الابتدائي و   
     معظم  و  .                                    وعلى عدد من المدارس الزراعية الخاصة ،      للنساء        أعمال     كلية       وعلى  ،                      وعلى جامعة خاصة صغيرة ،       والأطباء
   ئ                                                             المكتب الإقليمي لمنظمة الصحة العالمية لمنطقة غربي المحيط الهاد            ً  أيضاً        يقول   و  .  )  ٣٤ (        في الخارج      يجري         العالي           التعليم  

                       ى الثـانوي باللغـة                في المستو    ري                                                                  التدريس في معظم المدارس الابتدائية باللغة التونغية، فإنه يج           ري             إنه في حين يج   
                            لـصالح البنـات في التعلـيم         مـا                 مع وجود فارق  ،                                   ويتساوى معدلا التعليم بالنسبة للجنسين  .                ً  الإنكليزية أساساً 

                                   أن التونغيين يتمتعون بتعلـيم          ٢٠٠٦     عام       صدر                                       تقرير لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي          ً  أيضاً       لاحظ   و  .  )  ٣٥ (       الثانوي
                                                   ويشمل التعليم العالي شهادات في الطـب وشـهادات       ،           في المائة    ٩٨        لكتابة             القراءة وا                                إذ تبلغ نسبة من يعرفون        ،   جيد

                          أن نسبة من يعرفون القراءة  ب   ئ                                                           ويفيد المكتب الإقليمي لمنظمة الصحة العالمية لمنطقة غربي المحيط الهاد  .  )  ٣٦ (            جامعية أخرى 
                  وكان نصيب التعليم   .       لزامية             الابتدائي الإ                ُِ  ُّ                  أن معظم الأطفال يُتِمُّون فصول التعليم ب و  )          في المائة    ٩٨,٨   (                  ً والكتابة عالية جداً
   . )  ٣٧ (    ٢٠٠٤              في المائة عام   ١٤                    من الميزانية الوطنية 
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   الإنجازات، وأفضل الممارسات، والتحديات، والمعوقات-      ً ثالثا  
                                         أن الحكومة قد ساهمت بوضع جنود لحفظ            ٢٠٠٦     عام       صدر                               برنامج الأمم المتحدة الإنمائي      ل            لاحظ تقرير     -   ١٨

   . )  ٣٨ (             الأمم المتحدة             السلام تحت تصرف

   الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية–     ً رابعا  
   .       لا ينطبق

   بناء القدرات والمساعدة التقنية–     ً خامسا  
   .     ينطبق   لا
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